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INTRODUCERE

Va multumim cd ati ales camera portabila VBA400. Acest ghid simplu va va conduce prin configurarea si utilizarea
VB400.
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CUM SA INCARCATI VB400

La primirea VB400, se recomanda sd incarcati complet dispozitivul Tnainte de utilizare.

Atunci cand incarcati folosind o statie de andocare cu un port sau o statie de andocare cu 14 porturi, introduceti
camera n fantele indicate mai jos, asigurandu-va ca se fixeaza bine in pozitie. Verificati daca LED-ul de sus clipeste
7n verde pentru a indica incarcarea.

Glisati n jos pentru
a se fixa in pozitie
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iNCARCARE CU 0 STATIE DE ANDOCARE
CU 1 PORTURI (VB-400-DOCK-SOLO)

. Conectat la laptop sau la DockController.

Daca va incdrcati camera VB400 prin intermediul unei statii
de andocare cu un port (VB-400-DOCK-SOLO), camera va
emite un semnal sonor pentru a indica faptul ca a inceput
fncdrcarea, iar LED-ul, asa cum este indicat, va clipi Tn verde
pentru a indica incarcarea.

incarcare: LED verde intermitent Tncircat complet: LED verde continuu

Odatd Tncércat complet, acelasi LED va deveni verde continuu. Dacd LED-ul nu este aprins, fnseamnd ca dispozitivul
nu se Tncarcd. VB400 se va incarca complet in 8 ore dacd bateria este descarcata.

Trebuie sa va asigurati ca orice sursa de alimentare utilizata cu statia de andocare cu un port este
limitata la cel mult 20 W.
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INCARCARE CU 0 STATIE DE ANDOCARE CU
14 PORTURI (VB-400-DOCK-14)

. Conectat la o sursa de alimentare si la DockController

Daca va incdrcati camera VB400 prin intermediul unei statii de
andocare cu 14 porturi (VB-400-DOCK-14), LED-ul de sus va clipi in
verde pentru a indica incdrcarea, iar camera va emite un semnal
sonor atunci cand este conectatd cu succes la VideoManager.

| - J
incarcare: LED verde intermitent incarcat complet: LED verde continuu

Odata Tncdrcat complet, acelasi LED va deveni verde continuu. Dacd LED-ul nu este aprins, Tnseamna ca dispozitivul
nu se Tncarcd. VB400 se va incarca complet in 8 ore dacd bateria este descarcata.
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LED DE STARE A BATERIEI

Pentru a Tntelege rapid starea actuald a bateriei VB400, apdsati butonul de jos de pe partea frontald a camerei i
verificati LED-ul de jos.

Cheia culorilor:

LED verde: OK

LED portocaliu/galben: Scazut
LED rosu: Critic

Buton de stare a bateriei
(configurabil)
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CONFIGURAREA VB400

lumina verde continud

Tnainte de a utiliza VB400, dispozitivul dvs. trebuie s3 v fie
configurat si atribuit utilizand VideoManager. Pentru informatii
detaliate despre cum sd va configurati dispozitivul, consultati
Ghidul utilizatorului VideoManager.

Fiecare VB400 necesita o licenta VideoManager valabila sau
acces la VideoManager Cloud Service, pentru ca dvs. sa puteti
atribui dispozitive si sd accesati filmarile. Pentru mai multe
detalii, consultati Ghidul utilizatorului VideoManager.

Pentru a vedea dacd VB400 a fost configurat, va rugam sa
verificati LED-ul de sus de pe dispozitivul dvs. Acest LED va
deveni verde continuu odata ce a fost configurat si atribuit.
VB400 este incdrcat, atribuit si gata de utilizare atunci cand
LED-urile afisate sunt amandoua verzi continuu.

Retineti: Daca incercati sa utilizati VBA400 Tnainte ca acesta sa fi fost atribuit, LED-ul de jos de pe partea frontald
a camerei va incepe sd clipeascd Tn rosu si veti auzi un semnal sonor de alarmd. Nu veti putea utiliza camera pana
cand nu este atribuitd.
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IDENTIFICAREA UNUI DISPOZITIV VB400 ATRIBUIT
PRIN RFID

Odata ce dispozitivul este configurat, administratorul de sistem poate dori ca utilizatorii de camere sa utilizeze
un sistem RFID pentru atribuirea camerelor. Pentru mai multe informatii despre atribuirea VB400 cu ajutorul unui
cititor RFID, consultati Ghidul utilizatorului VideoManager.

Dupa ce ati prezentat cardul RFID, dispozitivul VB400 andocat si atribuit se va identifica cu un LED rosu continuu,
asa cum se aratd n imagine.

g Camera atribuita
B Card RFID prin RFID

(RF-CARD-10)

i

Cititor RFID
(RF-220)
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UTILIZAREA VB400

Seria de camere VB400 este intuitiva si simplu de utilizat.
PENTRU PORNIREA/OPRIREA INREGISTRARII (CONFIGURABIL)

Utilizatorii pot activa Tnregistrarea prin apdsarea butonului frontal unic aflat in centrul camerei, asa cum se aratd in
imagine. Inregistrarea este opritd prin apdsarea butonului frontal si mentinere apésatd a acestuia.

Butoanele de activare si dezactivare ale fnregistrarii sunt
configurabile de catre administratori.

Pornire inregistrare initiata va fi indicatd printr-un
semnal sonor scurt, iar cele doua LED-uri superioare vor
deveni rosii.

Apdsati butonul central pentru
a porni/opri fnregistrarea

LED rosu continuu
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Oprire inregistrare initiata este indicata de cele doua LED-uri superioare care comutd de la rosu la stins, Tnsotite
de un semnal sonor mai lung si ascutit.

Retineti: Toate butoanele sunt configurabile. Va rugam sd va consultati cu administratorul dvs. dacd intdmpinati
probleme.
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PURTAREA VB400

Camera portabild VBA400 trebuie sd rdméana intotdeauna n pozitie verticald Tn timpul Tnregistrarii.

ACCESORII

Proiectata pentru performante optime si confort intr-o gama larga de situatii, camera VB400 este prevazuta cu o
varietate de tipuri de fixare pentru a se potrivi oricdrei uniforme si forme a corpului. Pentru mai multe informatii
despre gama noastra de camere portabile, vizitati: www.motorolasolutions.com/bwc
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http://www.motorolasolutions.com/bwc

INFORMATII PRIVIND REGLEMENTARILE

FCC

Partea responsabild

Nume: Motorola Solutions, Inc.

Adresd: 2000 Progress Pkway, Schaumburg, II. 60196

Telefon: 1-800-927-2744

Declara prin prezenta cd produsul:

Nume model: VB400

Estein itate cu urméi I ari: FCC Partea 15, sub-partea B, sectiunea 15.107(a), 15.107(d) si sectiunea 15.109(a)

Acest dispozitiv satisface cerinfele din partea a 15-a a Regulilor FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie s accepte orice interferente primite, inclusiv pe cele care pot cauza o functionare nedorita.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitarile pentru un dispozitiv digital clasa B, in conformitate cu partea a 15-a a Regulilor FCC.
Aceste limitéri sunt destinate sa ofere o protectie adecvata impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie de domiciliu. Acest echipament genereaza,
utilizeazd si poate radia energie de radiofrecventd si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate produce interferente nedorite cu
comunicatiile radio. Totusi, nu exista nicio garantie ¢d nu se vor produce interferente intr-o anumita instalare. Daca acest echipament produce interferente
daunatoare la receptia radio si de televiziune, aspect care poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este sfatuit sa incerce
corectarea fenomenului de interferentd prin una din urmatoarele masuri:

. Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.

. Cresterea distantei intre echipament si receptor.

. Conectarea echipamentului la o priza sau la un circuit de alimentare diferit de acela la care este conectat receptorul.
. Pentru ajutor, consultafi distribuitorul sau un tehnician radio/TV experimentat.

AVERTISMENT: Orice schimbari sau modificari care nu dispun de aprobarea expresa a partii responsabile de conformitate pot duce la anularea autorizarii
utilizatorului de a exploata acest echipament.

Acest dispozitiv nu trebuie asezat in apropiere de si nu trebuie sa functioneze Tmpreund cu nicio altd antena sau emitétor.
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ATENTIE:

(i) dispozitivul pentru operare Tn banda 5150-5250 MHz este destinat exclusiv utilizérii n interior, pentru a reduce potentialul de interferentd ddunatoare pentru
sistemele mobile de comunicatii prin satelit;

(i) amplificarea maximd a antenei permisd pentru dispozitivele din benzile 5250-5350 MHz si 5470-5725 MHz trebuie sa fie astfel incét echipamentul sa respecte
p.e.ri. limita;

(iii) amplificarea maximd a antenei permisa pentru dispozitivele din banda 5275-5850 MHz trebuie s fie astfel incat echipamentul sd respecte in continuare
limitele p.e.r.i. specificate pentru operarea de tipul punct-la-punct si non-punct-punct, dupa caz; si

(iv) unghiul {unghiurile) cu inclinarea cea mai defavorabild necesare pentru a satisface in continuare cerinta referitoare la masca de ridicare p.e.ri. prevazuta in
Sectiunea 6.2.2 (3) trebuie indicat(e) in mod clar.

(v) de asemenea, utilizatorii trebuie informati ca radarele de mare putere sunt alocate ca utilizatori primari (adica utilizatori cu prioritate) in benzile de 5250-5350
MHz si 5650-5850 MHz si ca aceste radare ar putea provoca interferente si/sau deteriorarea dispozitivelor LE-LAN.

EXPUNEREA OAMENILOR LA CAMPURI DE RADIOFRECVENTA (RSS-102)

Energia radiata de la antenele conectate la adaptoarele fara fir este conformd cu limita IC a cerintei de expunere la radiofrecventa privind IC RSS102, editia 5,
clauza 4. Testele SAR sunt efectuate utilizand pozitiile de functionare recomandate acceptate de RSS, cu dispozitivul transmitdnd la cel mai nalt nivel de putere
certificat in toate benzile de frecventa testate, fara a se fixa la distantd de corp.

CONFORMITE DES APPAREILS DE RADIOCOMMUNICATION AUX LIMITES D’EXPOSITION HUMAINE
AUX RADIOFREQUENCES (CNR-102)

L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite d'exposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans la
clause 4.1 du document CNR-102, version 5. Tests DAS sont effectués en utilisant les positions recommandées par la CNR avec le téléphone émet & la puissance
certifiée maximale dans toutes les bandes de fréquences testées sans distance attacher loin du corps.
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PENTRU UTILIZAREA SELECTIEI CODULUI DE TARA (DISPOZITIVE WLAN)
NOTA: Produsul nu dispune de o functie de selectare a codului de tara. Conform reglementarilor FCC, toate produsele Wi-Fi comercializate in SUA trebuie sd fie
fixate numai pe canalele operationale in SUA.

1. Avertisment: Pentru acceptarea sursei externe de curent continuu trebuie sa fie in conformitate cu cerintele ES1, PS2.

2. AVERTISMENT: Bateriile nu trebuie sa fie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.

3. ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este inlocuitd incorect. Tnlocuiti-o numai cu una de acelasi tip sau echivalent. Bateria utilizatd cu acest
produs contine substante chimice care sunt ddunatoare pentru mediu.

4. Pentru a ne proteja mediul inconjurator, eliminati bateria Tn conformitate cu legile si reglementarile locale.

5. Nu eliminati bateria impreuna cu deseurile menajere normale,

6. Pentru mai multe informatii, contactati autoritatile locale sau vanzatorul cu amanuntul de la care ati achizitionat produsul.

RECICLARE

Acest produs poartd simbolul de sortare selectiva pentru deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE). Acest lucru inseamnd ca

acest produs trebuie manipulat in conformitate cu Directiva europeand 2012/19/UE pentru a fi reciclat sau dezmembrat in vederea reducerii la

minimum a impactului asupra mediului. Utilizatorul are posibilitatea de a alege sé dea produsul séu unei organizatii de reciclare competente
[ | sau vanzatorului cu amanuntul atunci cand cumpara un nou echipament electric sau electronic.
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Pentru mai multe informatii, vizitati: www.motorolasolutions.com/bwc

Motorola Solutions Ltd. Nova South, 160 Victoria Street, London, SW1E 5LB, Regatul Unit

Disponibilitatea este supusa legislatiei si reglementarilor fiecarei tari in parte. Toate specificatiile prezentate
sunt tipice, cu excepfia cazului Tn care se specifica altfel, si pot fi modificate fara notificare prealabila.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS si sigla stilizata M sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale companiei Motorola Trademark Holdings, LLC si sunt utilizate sub licenta. Toate celelalte
marci comerciale apartin proprietarilor respectivi.

© 2021 Motorola Solutions, Inc. Toate drepturile rezervate. 08-2021 [LD16]
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